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Gril Ranca pod Pohorjem je gril
z vec kot 30-letno tradicijo.
Pohvalimo se lahko s pestrim
izborom odli¢nih specialitet iz
Zara ter pripravo domacih lepinj,
ki jih pe¢emo v lastni pekarni po
izvirnem receptu mariborskega
Grila Ranca.

Poleg tega vam je v sklopu objekta
na voljo 9 popolnoma novih
komfortnih sob, kjer vam nudimo
nepozaben oddih v prijetnem
ambientu ob vnozju Pohorja

ter razvajanje v kateri od nasih
¢udovitih sob z jacuzzijem.

Izkoristite Cas, ki ga prezivite pri
nas in nam zaupajte vase vozilo.
V ro¢ni avtopralnici Ranca bomo
poskrbeli za zunanje in notranje
pranje avtomobila po ugodnih
cenah.

Za tiste, ki nas ne uspete obiskati
vem je na voljo brezplaéna
celodnevna dostava!

At Grill Ranca pod Pohorjem,

we pride ourselves on our 30-
year long family tradition of
prepairing delicious grilled
specialties. We bake lepinja flat
breads in our in-house bakery
according to the traditional Grill
Ranca receipe.

BEsides the delicious food, we
also offer 9 comfortable rooms
for your unforgettable stay
underneath Pohorje. Enjoy your
stay in one of our modernly
equipped rooms with a private
jacuzzi.

Take advantage of your time at
our restaurant and entrust us
with your vehicle. Our in-house
Ranca car wash we will make your
car clean inside and out at an
affordable price.

If you are not able to visit us, we
deliver our food free of charge
through out the day.



Pleskavice in cevapcice pripravljamo
dkrat dnevno iz svezega, 100% govejega
mesa, ki je lokalno pridelano in zato
odli¢nega okusa!

Patties and ‘Cevapcici’ are prepared
twice a day with local, 100% beef, daily
fresh meat. And it tastes amazing!
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Cebula za zjokat dobra, ki se odliéno poda
peceni pleskavici ali Cevapcicem.

Julienned onions excelently compliment our
meat - and it will water your eyes - because
of it’s heat and great taste.
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Domace lepinje iz lokalno pridelane
moke, ki jih pecemo sveze vsako drugo
uro v lastni pekarni, po tradicionalnem
receptu mariborskega Gril Ranca.

‘Lepinja’ flat breads are baked fresh
every two hours according to our
traditional receipe in our in-house
bakery.
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Mladi kajmak iz nepredelanega mleka,
lokalnega porekla.

Fresh Kaymak cream cheese, made with
unprocessed, localy produced milk.







CEVAPCICI ALI PLESKAVICA
V LEPINJ

B 100% goveje meso
2 lokalnega porekla

A 2209

CEVAPCICI OR PLESKAVICA

INLEPINJA

B 100% beef
& local origin

A 2209
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CEVAPCICI ALI PLESKAVICA S SIROM
V LEPINJ

B 100% goveje meso
2 lokalnega porekla

CEVAPCICI OR PLESKAVICA & CHEESE

INLEPINJA

B 100% beef
L local origin

A 2209




CEVAPCICI ALI

PLESKAVICA S KAJMAKOM
V LEPINJ

B 100% goveje meso
2 lokalnega porekla

CEVAPCICI OR PLESKAVICA
WITH KAYMAK

INLEPINJA

& 100% beef
& local origin

A 2209




PLESKAVICA RANCA
S PEGEND PAPRIKO, LEPINJO IN PRILOGO

B 100% goveje meso
2 lokalnega porekla
B 260g

PLESKAVICA RANCA

WITH ROASTED PEPPERS, LEPINJAAND SIDE DISH

BB 100% beef
& local origin

B 260g
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PURAN)I ZREZEK NA ZARU
§ PRILOGO IN LEPINJO

)

W 100% puranje meso
2 lokalnega porekla
B ca 220¢g

GRILLED TURKEY STEAK

WITH SIDE DISH AND LEPINJA

W 100% turkey

L local origin
B ca 220¢g




SIR NA ZARU

SPRILOGO IN LEPINJO
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TELEC)I ZREZEK NA ZARU
§ PRILOGO IN LEPINJO

B 100% goveje meso
2 lokalnega porekla
A cu 220¢g

GRILLED VEAL STEAK

WITH SIDE DISH AND LEPINJA

& 100% beef
& local origin
A cu 220¢g
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PLOSCA RANCA ZA 2 OSEBI

TELEC)I IN PURANJI ZREZEK, PLESKAVICA, GEVAPCICI, PRILOGA, KAJMAK, OCVRT KROMPIRCEK

W 100% goveje in puranje meso
2 lokalnega porekla
A ca 900¢g

PLATE RANCA FOR 2 PERSONS

VEAL AND TURKEY STEAK, PLESKAVICA, CEVAPCICI, SIDE DISH, KAYMAK, LEPINJA, FRIED POTATOES

W BB 100% beef & turkey meat
L local origin
A ca 900¢g
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SOPSKA SOLATA
SOPSKA SALAD

SOLATA IZ SOLATNEGA BARA
SALAD FROM THE SALAD BAR



DODATKI / CONEIMENTS

Lepinja / Flat bread

Kajmak / Kaymak

Sir / Cheese

Lepinja s kajmakom / Lepinja with Kaymak
Lepinja s sirom / Lepinja with cheese

Zelenjavna priloga / Vegetable side dish

(koruza, paradiznik, zelena paprika / corn, tomatoes, green peppers)
Ocvrt krompircek / Fried potatoes

PeCena paprika / Roasted peppers

Ajvar / Red pepper condiment

Kecap / Ketchup

Majoneza / Mayonaise

Olive, feferoni / Olives, Chili peppers
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Lasko pivo, toceno, svetlo/temno 0,301 2% ¢

gL aue PIACA

Heineken 0,331 3ng
Coca Cola 0,251 2% ¢
Fanta 0,251 2% € - 3
Cockta 0,251 2% ¢ !
Schweppes 0,251 2% ¢
Juice 0,101 19 ¢
Gosti sok 0,101 (5
Jaboléni sok 0,101 19 ¢
Jagodni sok 0,201 2% ¢
Limonada 0,301 2% €
Naravni pomaranéni sok 0,201 Jneg
Naravna voda (steklenica) 0,501 2% ¢
Radenska 0,251 2% ¢
Ledeni ¢aj 0,251 2% €
Caj 20 €
Kava espresso 10 ¢
Kava s smetano 19 €
Kava z mlekom 19 €
Bela kava 2% €
Cappuccino 210 €
Kakav 210 €
Dodatek - smetana 0% €
Brezalkoholno pivo Union 0,501 2% €
Radler 0,501 Jng
Vino (refosk, janzevec) 0,101 10 €
Buteljcno vino 0,751 1240 €

Penina 0,751 184 €




Draft beer, Lasko, dark/light 0,301 2% ¢
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Heineken 0,331 3N g
Coca Cola 0,251 2% ¢
Fanta 0,251 2% €
Cockta 0,251 2% ¢
Schweppes 0,251 29 ¢
Juice 0,101 19 ¢
Thick fruit juice 0,101 19 €
Apple juice 0,101 190 €
Strawberry juice 0,201 29 €
Lemonade 0,301 2% ¢
Natural orange juice 0,201 30 €
Naturall /still water, bottled 0,501 2% ¢
Radenska - Natural mineral water 0,251 2% ¢
Ice tea 0,251 2% €
Tea 210 €
Espresso 10 €
Coffee with cream 19 €
Coffee with milk 19 €
White coffee 230 €
Cappuccino 210 €
Cocoa 20 ¢
Cream 0% €
Non alcoholic beer, Union 0,501 29 €
Radler 0,501 Jng
Wine, Refosco (red), Janzevec (white) 0,101 180 €
Wine, bottle 0,751 129 €

Sparkling wine 0,751 184 €




ZAJTRK

Kava ali ¢aj, juice,
zelenjavno-mesni narezeg,
omleta, lepinja, namazi
(maslo, med, cokoladni
namaz, pasteta), jogurt, sadje

BREAKFAST

Coffee or tea, juice, vegetable
and meat cold cuts, omelette,
lepinja, spreads (butter,
honey, chocolate spread,
pate), yogurt, fruit
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Privoscite si udobno nastanitev na odli¢ni lokaciji
nedalec od centra mesta. V grilu Ranca pod Pohorjem,
se nahaja 9 sodobno opremljenih sob, kjer vam nudimo
nepozaben oddih v prijetnem ambientu ob vznozju
Pohorja ter razvajanje v kateri od nasih ¢udovitih sob z
jacuzzijem.

Stay in our cofortable accommodation that is in an
excellent location, not far from the town centre. Grill
Ranca pod Pohorjem provides 9 furnished rooms,
offering an unforgettable break in a pleasant ambience
at the foothills of the Pohorje Mountain and pampering
in one of our beautiful rooms with a jacuzzi.

SOBE / ROOMS

.......................................................................

Izkoristite cas, ki ga preZivite pri nas in nam zaupajte
vaSe vozilo. V roéni avtopralnici Ranca, ki se nahaja

v sklopu objekta, vam nudimo kakovostno zunanje in
notranje pranje avtomobila po ugodnih cenah.

Use your time with us and entrust us with your car. In
our hand car wash Ranca, which is part of our properta
we offer top exterior and interior hand car wash at a
good price.

AVTOPRALNICA / CAR WASH




Mir na vodi in zelenje ob reki Dravi ter postanek

v obljudenem zalivu sta vzburjala telo in duha Ze v
‘flosarskih’ ¢asih. Z nastankom rancarskega ¢olna, ki je
predstavljal za splavarje resilni ¢oln splava, so postali
vodoplovci Se bolj mobilni. V lesenem splavarskem ¢olnu,
ki so ga iztesali iz najkakovostnejSega smrekovega lesa, v
dolZini 6 do 8 metrov, so splavarji prevazali sedem do deset
‘flosarjev’, ki so po razburljivi voZnji na zvezanih hlodih
po deroéi in nevarni Dravi pripluli v varen pristan. Tam
so ob re¢nih galebih in racah privezali duso in nahranili
telo. Ce bi pluli $e danes, bi zagotovo priveslali do ‘Grila
Rance'. Nasitili bi se ob okusni zmesi kakovostnega in
neoporoc¢enega mesa, Ki je z ‘lepinjo’ ponos novodobne
RANCE.

Izumili nismo niéesar novega. Podobne jedi so
tradicionalne na jedilnikih mnogih narodov sveta. K Ze
uveljavljenim jedem smo dodali le Séepec nase domisljije.

Dodali smo jim NAS OKUS!

OKUS, zaradi katerega bi se znova vrnili v nas pristan tudi
vrli rancarji in upamo, da tudi Vi, ki ste danes nasi gostje!

Drava je v naSih krajih tesno povezana s Pohorjem. Ob
njem se vcasih burno, drugic levo vije dolge kolimetre. In
potniki, ki se danes odpravijo spoznavati ¢udovito naravo
mogoc¢ne reke ali skrivnostnega hribovja, se lahko ustavijo
v treh naSih restavracijah, kjer je vedno na voljo najboljsi in
edinstveni okus izvirne Rance.
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The tranquility on the water and the lush greenery along
the river Drava as well as atops at the inhabited bay have
excited the body and soul already in the times of the
‘timber rafters’. With the emergence of the Ranca boat,
which represented a lifeboat for the raft, the rafters
became even more mobile. On their 6 to 8 metre long
timber rafts, buit from the best spruce trees, the rafts
transported seven to ten ‘rafts men’ on an exciting ride on
the dangerous Drava river into a safe haven. There, next to
the river seagulls and ducks, they satisfied their soul and
fed their bodies. If they rafted today, they would definitely
stop at ‘Grill Ranca’ They would satisfy their hunger with
top quality meat served with ‘lepinja flat bread), the pride
of the modern RANCA.

We haven’t invented anything new. Similar dishes are
traditional food of numerous people worldwide. To these
traditional dishes we have just added a little pinch of
imagination!

We have added OUR TASTE!

A TASTE that would make rafters come back to our haven
and we hope that you, dear guests, will want to return, too!

In our region, the Drava River is closely connected to

the Pohorje Mountain. The river sometimes turbulently
and then lazily, winds for kilometres along the Mountain.
And travelers exploring the beautifull, mighty river or
the mysterious hills can stop at three of our restaurants,
where the best and unique taste of the original Ranca is
allways available.



Alergens

Gluten Gluten

Soja Soya

Sezam Sesame seeds
Zelena Celery

Mleko Milk

Vec informacij Ask our staff for

o alergenih more information
lahko dobite pri about the alergens.
natakarici.
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Vse cene vsebujejo 22% DDV.
All prices include 22% VAT.

Fotografije so simbolne.
Pridruzujemo si pravico do odstopanj.

All images are symbolic.
We reserve the right to make any changes.



